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BEGRUNDELSE

Den protokol, der er knyttet til fiskeriaftalen mellem EF og Republikken Angola, udlgb den
2.5.2002, men blev forlenget indtil den 2.8.2002, mens forhandlingerne om en fornyelse af
protokollen fortsatte. Disse forhandlinger resulterede 1 parafering af en ny protokol 1 Luanda den
30. juni 2002.

Den nye protokol vil vere den niende siden ikrafttredelsen af fiskeriaftalen mellem EF og
Angola i 1987. Med hensyn til fiskerimuligheder for EF-fartgjer er protokollen den
naststgrste efter aftalen med Mauretanien. Det skal ogsa bemerkes, at for tun er aftalen med
Angola en integreret del af netveerket af aftaler om tun i Atlanterhavsomradet, der ggr det
muligt for EF-fladen at fglge felles fiskebestande.

Den nye protokol dakker perioden for 3. august 2002 til 2. august 2004. Den giver
fiskerimuligheder til 33 tunfiskerfartgjer, 22 rejefiskerfartgjer og 4 200 BRT pr. maned for
fartgjer til bundfiskeri i sammenligning med 43 tunfiskerfartgjer, 22 rejefiskerfartgjer og 3 750
BRT pr. maned for fartgjer til bundfiskeri under den forgaende protokol. Disse niveauer blev
fastsat pa grundlag af de konklusioner, som en gruppe videnskabsmeand fra Angola og EF naede
frem til. Denne gruppe mgdtes i Luanda for at drgfte de videnskabelige oplysninger om
ressourcernes tilstand, samtidig med at den tredje og endelige runde af forhandlingerne fandt
sted.

Den finansielle modydelse blev forgget til 15 500 000 EUR om aret i sammenligning med
13975 000 EUR om aret under den foregaende protokol. Forggelse er begrundet ved
forggelsen af mulighederne for bundfiskeri og ved etableringen af et partnerskab med Angola
for at fremme et ansvarligt og baredygtigt fiskeri. Under dette partnerskab er 36 % af den
finansielle modydelse gremarket til at finansiere udvikling af videnskabelig forskning,
overvagning, ikke-industrielt fiskeri og lokale fiskersamfund, uddannelse og akvakultur, og
dette vil sikre stgrre sammenhang mellem EF's fiskeri- og udviklingspolitik.

For at sikre, at fiskeriets omfang under protokollen er foreneligt med en ansvarlig forvaltning
af ressourcerne, vil der blive holdt et videnskabeligt mgde en gang om aret for at kontrollere
bestandenes tilstand. Pa grundlag af resultaterne pa disse mgder vil fiskerimulighederne under
protokollen blive revideret om ngdvendigt.

De angolanske myndigheder besluttede at nedsztte antallet af EF-tunfiskerfartgjer, der har
adgang til de angolanske farvande, fra 43 fartgjer til 33 fartgjer. Det skyldes sandsynligvis, at
andre partnere har tilbudt at finansiere opfgrelsen af en tunkonservesfabrik pa land til
gengald for adgang til tunressourcerne i de angolanske farvande. Denne nedsattelse krever
dog ikke en nedsettelse af den finansielle kompensation, da denne kun beregnes pa grundlag
af mulighederne for rejefiskeri og bundfiskeri. Der pahviler ikke EF nogen yderligere betaling
for tunfiskerfartgjernes adgang, men rederne betaler i stedet for pr. t faktisk fangst.

I betragtning af ovenstaende anses den nye protokol for at veaere fordelagtig. Desuden vil
etableringen af et partnerskab med Angola og de arlige videnskabelige revisioner af
bestandenes tilstand fremme en ansvarlig og baredygtig udnyttelse af ressourcerne til
gensidig fordel for EF og Angola.

Pa denne baggrund foreslar Kommissionen, at Radet vedtager indgéaelsen af den nye protokol
1 form af en forordning.



Som led i en sarskilt procedure er der fremsat et forslag til Radets afggrelse om midlertidig
anvendelse af den nye protokol, indtil den treeder endeligt i1 kraft.



2002/0237(CNS)
Udkast til
RADETS FORORDNING

om indgaelse af protokollen om fastszettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle
modydelse, der er omhandlet i aftalen mellem Det Europaiske @konomiske Fzallesskab
og regeringen for Republikken Angola om fiskeri ud for Angola, for perioden fra 3.
august 2002 til 2. august 2004

RADET FOR DEN EUROPZAISKE UNION HAR

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Fallesskab, serlig artikel 37
sammenholdt med artikel 300, stk. 2, og artikel 300, stk. 3, f@rste afsnit, fgrste punktum,

under henvisning til forslag fra Kommissionen', og
under henvisning til udtalelse fra Europa—Parlamentetz, og
ud fra fglgende betragtninger:

() I henhold til aftalen mellem Det Europziske @konomiske Fellesskab og regeringen
for Republikken Angola om fiskeri ud for Angola® har de to parter fgrt forhandlinger
for at fasts@tte de @ndringer eller tilfgjelser, der skal foretages i denne aftale ved
udlgbet af gyldighedsperioden for den protokol, der er knyttet til aftalen.

2) Som resultat af disse forhandlinger blev der den 30. juni 2002 paraferet en ny protokol
om fastsettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er
omhandlet i n@evnte aftale, for perioden fra 3. august 2002 til 2. august 2004.

3) Det er i Fellesskabets interesse at godkende denne protokol.

4) Fiskerimulighederne bgr fordeles mellem medlemsstaterne pa grundlag af den
traditionelle fordeling af de fiskerimuligheder, fiskeriaftalen giver -

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Protokollen om fastsattelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er fastsat 1
aftalen mellem Det Europziske @Jkonomiske Fzllesskab og regeringen for Republikken Angola
om fiskeri ud for Angola, for perioden fra 3. august 2002 til 2. august 2004 godkendes herved pa
Fallesskabets vegne.

'EFT C
2EFTC
3EFT L 341 af 3.12.1987, 5. 2.



Teksten til protokollen er knyttet til denne forordning.

Artikel 2

De fiskerimuligheder, der er fastsat i protokollen, fordeles mellem medlemsstaterne saledes:

— Rejefiskerfartgjer:

— Spanien: 6 550 BRT pr. maned i arsgennemsnit, 22 fartgjer
— Fartgjer til bundfiskeri:

— Spanien: 1 850 BRT pr. maned i arsgennemsnit

— Portugal: 1 100 BRT pr. maned i arsgennemsnit

— Italien: 750 BRT pr. maned i arsgennemsnit

Grzkenland 500 BRT pr. maned i arsgennemsnit

— Notfartgjer med fryseanlag til tunfiskeri:
— Frankrig: 6 fartgjer
— Spanien: 9 fartgjer
— Langlinefartgjer med flydeline:
— Portugal: 4 fartgjer
— Spanien: 14 fartgjer
— Fartgjer til pelagisk fiskeri:

— Nederlan- 2 fartgjer
dene
og/eller
Irland:

Hvis de i protokollen fastsatte fiskerimuligheder ikke opbruges med licensansggningerne fra
disse medlemsstater, kan Kommissionen tage licensansggninger fra andre medlemsstater i
betragtning.

Artikel 3

Denne forordning treder i kraft pa tredjedagen efter offentligggrelsen i De Europceiske
Fellesskabers Tidende.



Udferdiget i ...., den

Formand
Pa Radets vegne



PROTOKOL
OM FASTSATTELSE AF DE FISKERIMULIGHEDER OG DET FINANSIELLE
BIDRAG, DER ER OMHANDLET I AFTALEN MELLEM DET EUROPAISKE
FALLESSKAB OG REPUBLIKKEN ANGOLA OM FISKERI UD FOR ANGOLA, FOR
PERIODEN FRA 3. AUGUST 2002 TIL 2. AUGUST 2004

Artikel 1

Fra den 3 august 2002 og for en periode pa 2 ar fastsattes de i aftalens artikel 2 omhandlede
begransninger saledes:

1. Rejefiskerfartgjer 6 550 BRT pr. maned i arsgennemsnit
(hgjst 22 fartgjer)

EF-fartgjernes fangster ma ikke overstige 5 000 t rejer, heraf 30 % roskilderejer og 70
% hesterejer.

2. Bundfiskeri (trawl, langline og sattegarn): 4 200 BRT pr. maned i arsgennemsnit.

Fiskeri efter Centrophorus Granulosus er forbudt.

3. Fiskeri efter pelagiske arter 2 fartgjer
For denne type fiskeri er der pa grund af dets karakter fastsat en forsggsperiode pa 6
maneder.

4. Notfartgjer med fryseanleg til tunfiskeri 15 fartgjer

5. Langlinefartgjer med flydeliner 18 fartgjer

Disse begraensninger af fiskerimulighederne kan haves, hvis Fellesskabets redere er parate til at
bidrage til en forbedring af Angolas fiskeindustri, i hvilket tilfeelde de to parter, der mgdes i en
blandet kommission, 1 fellesskab vil treffe beslutning om supplerende fiskerimuligheder og den
finansielle godtggrelse.

Artikel 2

Efter forsggsperioden for fiskeri efter pelagiske arter og pa grundlag af de opnaede resultater og
de foreliggende videnskabelige udtalelser treffer de to parter 1 den blandede kommission efter et
mgde 1 den fazlles videnskabelige gruppe som omhandlet i artikel 6 beslutning om
fiskerimulighederne for de pelagiske arter i de resterende ar under denne protokol og den
finansielle godtggrelse, der skal betales som modydelse for disse fiskerimuligheder.

Artikel 3

1. Den finansielle godtggrelse, der i aftalens artikel 7 er fastsat for den i denne protokols
artikel 1 omhandlede periode, sattes herved til 15 500 000 EUR om aret (heraf 9 975
000 EUR om aret i egentlig finansiel godtggrelse og 5 525 000 EUR om aret for de i
denne protokols artikel 3 fastsatte foranstaltninger) som modydelse for de 1 artikel 1
fastsatte fiskerimuligheder.



Den finansielle godtggrelse indbetales pa en konto, som Finansministeriet har udpeget
via Fiskeri- og miljgministeriet.

Den finansielle godtggrelse skal betales senest den 30. november i protokollens fgrste
anvendelsesar og senest pa arsdagen for dens indgaelse i det fglgende ar.

2. Hyvis et fartgj ikke lengere er omfattet af aftalen og Angolas myndigheder ikke accepterer,
at det erstattes af et andet fartg], bevirker den heraf fglgende indskrenkning af EF's
fiskerimuligheder, at den i stk. 1 omhandlede finansielle godtggrelse nedsattes tilsvarende.

3. Angola har enekompetence til at afggre, hvorledes den finansielle godtggrelse skal
anvendes.

Artikel 4

For at udvikle et baredygtigt og ansvarligt fiskeri indgar de to parter i falles interesse et
partnerskab for is@r at fremme: bedre kendskab til fiskeressourcer og biologiske ressourcer,
kvalitetskontrol, markedsfgring og bedre priser for fiskerivarer, fiskerikontrol, udvikling af ikke-
industrialiseret fiskeri, fiskersamfund og uddannelse.

Det arlige belgb pa 5 525 000 EUR, der er gremerket til foranstaltningerne i artikel 3, stk. 1,
fordeles pa fglgende made:

1. Videnskabelige og tekniske programmer, som har til formal at gge kendskabet til
fiskeressourcerne og de biologiske ressourcer 1 Angolas fiskerizone: 750 000 EUR

2. Program for kvalitetskontrol: 350 000 EUR

3. Stgtteprogram for markedsfgring og bedre priser for fiskeriprodukter: 250 000 EUR

4. Stgtteprogram for fiskeriovervagningen: 775 000 EUR

5. Program for udvikling af ikke-industrialiseret fiskeri og stgtte til fiskersamfund: 1 150
000 EUR

6. Program for institutionel stgtte til Fiskeri- og Miljgministeriet: 500 000 EUR

7. Finansieringsprogram for fiskeriskoler, stipendier, praktikophold inden for forskellige

videnskabelige, tekniske og gkonomiske omrader af betydning for fiskeriet og
deltagelse 1 internationale organisationer, seminarer, symposier og workshops:
1 500 000 EUR

8. Program for at fremme udviklingen af akvakultur: 250 000 EUR

Fiskeri- og Miljgministeriet treffer beslutning om, hvilke foranstaltninger og arlige belgb der
skal vies dette, og holder Kommissionen for De Europ@iske Fellesskaber orienteret.

Disse arlige belgb stilles til radighed for de bergrte myndigheder via en konto, som
Finansministeriet har udpeget via Fiskeri- og Miljgministeriet, senest den 30. november 1 det
fgrste ar og derefter pa arsdagen for protokollens indgaelse.

Fiskeri- og Miljgministeriet forelegger Kommissionen for De Europaiske Fzllesskaber tre
maneder efter arsdagen for protokollens indgaelse skriftlige oplysninger om gennemfgrelsen af
protokollen og de opnédede resultater. Det Europaiske Fallesskab kan i betragtning af den



faktiske gennemfgrelse af foranstaltningerne og efter hgring af de angolanske myndigheder tage
betalingerne op til revision.
Artikel 5

Hvis der sker en grundleggende @&ndring 1 betingelserne for udnyttelsen af fiskeressourcerne i
Angolas eksklusive gkonomiske zone og denne @ndring hindrer fiskeaktiviteterne, kan Det
Europziske Fallesskab indstille betalingen af det finansielle bidrag efter aftale mellem begge
parter.

Artikel 6
Der atholdes et fzlles videnskabeligt mgde hvert ar for at behandle spgrgsmal om en baredygtig
forvaltning af fiskeressourcerne.

Artikel 7
Undlader Fellesskabet at foretage de 1 artikel 2, 3 og 4 omhandlede betalinger inden for de fastsatte
frister, kan aftalen suspenderes.

Artikel 8

Alle fartgjers aktiviteter under denne protokol og bilagene hertil, is@r omladning og forbrug af
skibsforsyninger (fgdevarer og breendstof) er underlagt lovene i Republikken Angola.

Fisk, der fanges af EF-fartgjer, der operere i henhold til aftalen, anses for fisk af EF-oprindelse
ved anvendelse af denne protokol.
Artikel 9

Denne protokol traeder i kraft, nar begge parter har givet meddelelse om afslutning af deres
respektive godkendelsesprocedurer.
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2.1

BILAG A

Betingelser for EF-fartgjers udgvelse af fiskeri i Angolas farvande

ANSOGNINGER OM LICENSER OG FORMALITETER FOR UDSTEDELSE
AF DEM

Kommissionen for De Europziske Faellesskaber forelegger via sin delegation i Angola
Angolas fiskerimyndigheder en ansggning pr. fartgj for hver reder, der gnsker at fiske 1
henhold til denne aftale. Den ggr det mindst 15 fgr begyndelsen af den gnskede
gyldighedsperiode. Ansggningerne udferdiges pa formularer, som Angola udleverer i
dette gjemed, jf. modellerne i tilleg 1 og 2. I forbindelse med den fgrste ansggning skal
der sammen med formularen indgives et tonnagecertifikat for fartgjet. Hver
licensansggning vedlegges kvittering for betaling af afgiften 1 licensens
gyldighedsperiode.

Med henblik pa anvendelsen af denne protokol anses fangster, der tages af EF-fartgjer,
der driver fiskeri 1 henhold til denne aftale, for at vaere af EF-oprindelse.

En licens udstedes til rederen for et bestemt fartgj. Pa anmodning af Kommissionen for
De Europziske Fallesskaber kan licensen for et fartgj i tilfeelde af pavist force majeure
erstattes med en licens for et andet EF-fartgj af lignende type.

Licenserne udstedes af de angolanske myndigheder til fartgjets fgrer 1 Luanda havn,
efter at myndighederne har inspiceret fartgjet.

Kommissionens delegation i Angola far meddelelse om de licenser, der er udstedt af de
angolanske fiskerimyndigheder.

Licensen skal til enhver tid forefindes om bord. Nar det drejer sig om tunfiskerfartgjer
og langlinefartgjer, optages fartgjet dog straks ved modtagelsen af meddelelsen om, at
Kommissionens har indbetalt forskuddet til de angolanske myndigheder, pa listen over
fartgjer med fiskeritilladelse, og listen meddeles den angolanske fiskeriovervagning.
Indtil den faktiske licens modtages, kan der rekvireres en kopi af denne licens via
telefax. Kopien skal opbevares om bord.

Licenserne gelder for en periode pa ét ar.

Hvert fartgj skal vare reprasenteret af en reprasentant, der har officiel bopal i Angola,
og som er godkendt af Fiskeri- og Miljgministeriet.

De angolanske myndigheder giver hurtigst muligt oplysning om, hvilke bankkonti og
valutaer der skal anvendes til betalingerne 1 forbindelse med denne aftale.

AFGIFTER

Bestemmelser for rejefiskerfartgjer og fartgjer til bundfiskeri

Licensafgiften fastsettes som fglger:

—  rejefiskerfartgjer: 52 EUR pr. BRT pr. maned
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2.3

- fartgjer til bundfiskeri: 220 EUR/ar/BRT.

Afgifterne kan betales hvert kvartal eller hvert halve ar, i hvilket tilfelde belgbet forgges
med henholdsvis 5 % og 3 %.

Bestemmelser for tunfiskerfartpjer og langlinefartgjer med flydeline
Licensafgiften fastsattes til 25 EUR pr. t fisk, der tages i Angolas fiskerizone.

Licenserne udstedes, nar Angola er betalt et fast belgb pa 4 500 EUR pr. ar for hvert
notfartgj til tunfiskeri med fryseanlag, svarende til afgiften for en fangst pa 180 tons om
aret, og et fast belgb pa 2 500 EUR pr. ar for hvert langlinefartgj med flydeline,
svarende til afgiften for en fangst pa 100 tons om aret.

Kommissionen for De Europ@iske Fazllesskaber udarbejder ved udgangen af forste
kvartal aret efter, at fangsterne er taget, den endelige opggrelse over afgifterne for
fangstsaesonen pa grundlag af de fangster, der er indberettet for hvert fartgj, og som er
bekraeftet af et specialiseret videnskabeligt organ i omradet, bl.a. IRD (Institut de
Recherche pour le Developpement), IEO (Instituto Oceanogrdfico Espaiiol) og IPIMAR
(Instituto Portugués de Investigacdo Maritima).

Opggrelsen meddeles samtidigt til de angolanske myndigheder og rederne.

Rederne foretager senest 30 dage efter meddelelsen af den endelige opggrelse
eventuelle yderligere indbetalinger pa en konto, som er abnet hos et pengeinstitut eller
et andet organ, der er udpeget af de angolanske myndigheder.

Er belgbet i den endelige opggrelse lavere end forskudsbetalingen, far rederne ikke
forskellen godtgjort.

BIOLOGISK HVILEPERIODE

Rejefiskeriet kan hvert ar underkastes en biologisk hvileperiode i betragtning af
resultaterne af lgbende videnskabelige undersggelser. Sadanne perioder meddeles mindst
tre maneder pa forhand til Kommissionen og rederne. Rederne skal ikke betale licensafgift
1 en biologisk hvileperiode.

BIFANGSTER
Rejefiskerfartgjernes bifangster tilhgrer rederne. Rejefiskerfartgjerne ma tage op til 500
t krabber om éaret.

LANDINGER

EF's langlinefartgjer med flydeline og tunfiskerfartgjer bestreeber sig pa at forsyne
Angolas tunfiskekonservesindustri med ravarer i forhold til deres fiskeriindsats i zonen
til en pris, der fastsattes efter felles overenskomst mellem EF-rederne og de angolanske
fiskerimyndigheder pa grundlag af de geldende verdensmarkedspriser. Belgbet betales i
konvertibel valuta.
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9.1

KONTROL AF OMLADNINGER OG UDSEJLENDE FARTOJER

Alle omladninger meddeles de angolanske fiskerimyndigheder med otte dages varsel,
og de skal finde sted enten i Luanda bugt eller i Lobito bugt i narvarelse af de
angolanske toldmyndigheder.

Omladninger sker mod betaling af stempelafgift og skat pa tjenesteydelser, og alle de
pageldende belgb betales til toldmyndighederne i overensstemmelse med galdende
lovgivning.

En genpart af omladningsdokumenterne fremsendes til Fiskeri- og Miljgministeriets
overvagningsdepartement 15 dage for udgangen af hver maned for omladningerne i den
foregaende maned.

Et EF-fiskerfartgj, der gnsker at forlade Angolas eksklusive gkonomiske zone med sin
fangst eller fangster, skal give et otte dages varsel og underga en toldkontrol i Luanda
bugt eller i Lobito bugt.

FODEVARERFORSYNINGER (SKIBSFORSYNINGER)

EF-fiskerfartgjer, der modtager f@gdevareforsyninger i Angola, ggr dette 1
overensstemmelse med den galdende lovgivning og g@¢r kun brug af specialiserede
skibshandlere, der er registreret i Handelsministeriet, og som er etableret i Angola.

Kommer nogle eller alle fgdevareforsyninger fra andre lande end Angola, skal der
sendes en liste over produkterne til toldmyndighederne for hvert fartgj med angivelse af
antal bes@tningsmedlemmer ombord for at fastsla, om de pageldende mangder er
rimelige i1 forhold til forbruget ombord. Der betales eksportafgifter og andre afgifter for
en eventuel mangde, der ligger ud over, hvad der anses for rimeligt.

For arbejde i forbindelse med skibsforsyninger skal der betales stempelafgifter og skat
pa tjenesteydelser.
BRAENDSTOFFORSYNINGER (SKIBSFORSYNINGER)

Med undtagelse af tunfiskerfartgjer har alle fartgjer, der opererer i Angolas fiskerizone 1
henhold til denne aftale, mulighed for at blive forsynet med brandstof og vand i
Angola.

I Angola kan brendstof kun indtages 1 Luanda eller Lobito.

Omladning af brandstofforsyninger fra en tanker eller et handelsskib 1 Lobito eller
Luanda skal finde sted i toldmyndighedernes narvarelse og er underlagt stempelafgifter
og skat pa tjenesteydelser.

Modtager et fiskerfartgj forsyninger uden for territorialfarvandet og 24-sgmilegrensen,
underrettes toldmyndighederne om de pagzldende mangder, fartgjets position og
leverandgrens navn.

INDBERETNING AF FANGSTER

Rejefiskerfartgjer og fartgjer til bundfiskeri
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9.1.1

9.2

Rejefiskerfartgjer og fartgjer til bundfiskeri fremsender ved udgangen af hvert togt via
Kommissionens delegation de i tilleg 3 og 4 anfgrte fangstopggrelser til Instituto de
Investigagcdo Marinha (Havforskningsinsitut).

Endvidere skal hvert fartgj via Kommissionens delegation sende planlegnings-,
undersggelses- og statistikkontoret under Fiskeri- og Miljgministeriet en manedlig
opggrelse for over de fangster, der er taget i manedens Igb, og de mengder, der er ombord
den sidste dag i maneden. Opggrelsen skal indleveres senest den 45. dag efter den
pagaeldende maned.

Overholdes denne bestemmelse ikke, forbeholder Angola sig ret til at anvende
sanktionerne i1 den galdende angolanske lovgivning.

Rejefiskerfartgjer og fartgjer til bundfiskeri rapporterer desuden hver dag deres
geografiske position og den foregaende dags fangster til Luanda radio.
Radiokaldesignalet vil blive meddelt rederne, nar fiskerilicensen udstedes. Fartgjerne
skal, hvis de ikke kan kontakte ovennavnte radiostation, benytte alternative
kommunikationsmidler.

Fiskerfartgjer eller handelsskibe ma ikke forlade republikkens Angolas territorial-
farvand uden forudgaende tilladelse fra Direc¢cdo Nacional de Fiscalizacdo (Det
nationale overvagningsdepartement) under Fiskeri- og Miljgministeriet og uden kontrol
af fangsterne ombord.

Tunfiskerfartgjer og langlinefartgjer med flydeline

Under fiskeriet i Angolas fiskerizone skal fartgjerne hver tredje dag give Luanda radio
meddelelse om deres position og deres fangster. Ved indsejling i eller udsejling af
Angolas fiskerizone giver fartgjerne Luanda radio meddelelse om deres position og de
ombordvarende fangster.

Fartgjerne skal, hvis de ikke kan kontakte ovenn@vnte radiostation, benytte alternative
kommunikationsmidler.

Fartgjerne fgrer en fiskerilogbog i overensstemmelse med modellen i tilleg 5 for hver
fiskeriperiode i Angolas fiskerizone. Fiskerilogbgger skal udfyldes, selv nar der ikke
tages nogen fangster.

For perioder, der tilbringes uden for de angolanske farvande, indfgres "Uden for
Angolas eksklusive gkonomiske zone" i fiskerilogbogen.

Formularen skal udfyldes tydeligt, undertegnes af fartgjets fgrer og inden 45 dage efter
hvert togt 1 de angolanske farvande sendes til Fiskeri- og Miljgministeriets nationale
inspektions- og overvagningsdirektorat via Kommissionens delegation. Den skal ogsa
hurtigst muligt sendes til de i punkt 2.2 omhandlede videnskabelige institutter til
bearbejdelse.

Hvis denne bestemmelse ikke overholdes, forbeholder Angola sig ret til at suspendere
det pageldende fartgjs licens, indtil de ngdvendige formaliteter er foretaget og palegge
sanktioner efter angolansk lovgivning. Kommissionens delegation i Angola vil i sa fald
straks blive informeret.
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10.

10.1

10.2

11.

11.1

11.2

11.3

11.4

11.5

11.6

12.

12.1

12.2

FISKERIZONER

De fiskerizoner, som rejefiskerfartgjer har adgang til, omfatter alle farvande under
Republikken Angolas hgjhedsomrade eller jurisdiktion nord for 12°20' uden for 12 sgmil
fra basislinjerne.

De fiskerizoner, som fiskerfartgjer til bundfiskeri har adgang til, omfatter alle farvande
under Republikken Angolas hgjhedsomrade eller jurisdiktion, der

- for trawlere ligger uden for 12 sgmil fra basislinjerne, og som mod nord er
afgrenset af 13°00' sydlig bredde og mod syd af en linje, der ligger 5 sgmil nord
for greensen mellem Angolas og Namibias eksklusive gkonomiske zoner

- for fartgjer, der anvender andre typer redskaber, ligger uden for 12 sgmil fra
basislinjerne, og som mod syd er afgrenset af en linje, der ligger 5 sgmil nord for
grensen mellem Angolas og Namibias eksklusive gkonomiske zoner.

De fiskerizoner, som notfartgjer til tunfiskeri med fryseanleg og langlinefartgjer med
flydeline har adgang til, omfatter alle farvande under Republikken Angolas
hgjhedsomrade eller jurisdiktion uden for 12 sgmil fra basislinjerne.

PAM@NSTRING AF BESATNINGSMEDLEMMER

Redere, som der er udstedt en fiskerilicens til 1 medfér af denne aftale, skal medvirke til
oplering af mindst seks sgmand (der frit kan valges fra en liste forelagt af det
angolanske Fiskeri- og Miljgministerium) om bord pa hvert enkelt fartgj bortset fra
notfartgjer til tunfiskeri med fryseanleg og langlinefartgjer med flydeline.

Tages der pa Angolas anmodning en observatgr om bord, regnes denne for at vere en af
de i punkt 11.1 omhandlede seks sgmand.

EF-rederne sgger at gge antallet af sgmeaend og forbedre disses faglige uddannelse.

Semandenes og teknikernes lgn, der fastsattes af de to parter 1 fellesskab, aftholdes af
rederen og indbetales pa en konto, der er abnet i et pengeinstitut, der er udpeget af
Fiskeri- og Miljgministeriet. Aflgnningen skal omfatte livsforsikring mod alle risici.

Fiskeri- og Miljgministeriet vil desuden hvert ar udvalge i alt 20 sgmandspraktikanter
til arbejde i maskinrum og pa dak og fordele dem pa ovennavnte fartgjer.
Praktikanternes lgnninger, der bares af rederne, kan na op pa 1/3 af sasonansatte
sgmands lgnninger og skal omfatte udgifterne til livsforsikring mod alle risici.

Nar praktikantopholdet er afsluttet tilfredsstillende, undertegner fartgjets forer et
dokument med henblik herpa efter fangstrejsens afslutning, og dette dokument sendes
via rederen eller dennes repraesentant til Fiskeri- og Miljgministeriet.

VIDENSKABELIGE OBSERVATORER

Hvert fartgj kan blive anmodet om at tage en videnskabelig observatgr om bord, der
udpeges og aflgnnes af Fiskeri- og Miljgministeriet.

Observatgrens ophold om bord ma normalt ikke streekke sig over mere end en
fangstrejse.
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12.3

12.4

12.5

13.

De angolanske myndigheder fasts@tter varigheden af observatgrens ophold om bord,
der generelt ikke ma streekke sig ud over det tidsrum, der er ngdvendigt for udfgrelsen
af det pageldende arbejde.

Observatgrerne behandles som officerer om bord.

Observatgrerne skal:

- observere fartgjernes fiskeri

- udtage biologiske prgver som led i videnskabelige programmer

- registrere de anvendte fiskeredskaber

- kontrollere dataene i logbogen for fangsterne i Angolas fiskerizone
- en gang om ugen indberette fangstdata pr. radio.

Ombord

skal observatgrerne:

- treffe alle passende foranstaltninger for at sikre, at deres ombordtagning og
ophold om bord ikke medfgrer, at fiskeriet afbrydes, eller at der legges hindringer
i vejen for fiskeriet

- respektere de goder og det udstyr, der findes om bord pa fartgjet, samt
fortroligheden af alle dokumenter pa fartgjet

- udferdige en aktivitetsrapport, som sendes til de angolanske myndigheder.

Betingelserne for observatgrernes ombordtagning aftales af rederen eller hans
reprasentant og de angolanske myndigheder i fallesskab. Udgifterne til observatgrernes
Ignninger og socialsikringsbidrag pahviler Fiskeri- og Miljgministeriet. Rederne betaler
via deres reprasentanter Havforskningsinstituttet 15 EUR for hver dag, en observatgr
tilbringer om bord pa et fartgj. Udgifterne i forbindelse med observatgrernes
ombordtagning og ilands@tning afholdes af rederne, hvis disse ikke er i stand til at tage
observatgrerne om bord og sa@tte ham i land i en angolansk havn, der er aftalt med
myndighederne 1 Angola.

Hvis observatgren ikke er pa det aftalte sted og tidspunkt eller heller ikke er kommet til
stede 1 de efterfglgende 12 timer, fritages rederen automatisk fra sin forpligtelse til at
tage observatgren om bord.

INSPEKTION OG KONTROL

EF-fartgjer, der driver fiskeri i henhold til denne aftale, satellitovervages i
overensstemmelse med protokollen om FOS uden tilsidesattelse af geldende angolansk
lovgivning.

Efter anmodning fra de angolanske myndigheder skal EF-fartgjer, der fisker i henhold
til aftalen, tillade, at angolanske embedsmand med ansvar for fiskeriinspektion og -
kontrol kommer om bord, og bista de pageldende ved udfgrelsen af deres arbejde.
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14.

15.

15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

Disse embedsmand ma ikke opholde sig om bord i laengere tid end hvad der er
ngdvendigt for udfgrelsen af deres arbejde.

MASKESTORRELSE

Der anvendes fglgende mindstemaskestgrrelse:
- 50 mm ved fiskeri efter rejer

- 110 mm ved bundfiskeri.

Indfgres der nye maskestgrrelser, vil disse gelde for EF-fartgjerne fra den sjette maned
efter, at Kommissionen for De Europiske Fellesskaber har faet meddelelse herom.

OPBRINGNING AF FARTOJER

Kommissionens delegation i Luanda underrettes inden for en frist pa 48 timer, hvis et
fiskerfartgj, som fgrer en EF-medlemsstats flag, og som driver fiskeri i henhold til
denne aftale mellem Fellesskabet og et tredjeland, opbringes 1 Angolas fiskerizone, og
modtager samtidig en kortfattet rapport om omstendighederne ved og arsagerne til
opbringningen.

For fartgjer, der har tilladelse til at fiske i angolanske farvande, atholdes der, inden der
treeffes eventuelle foranstaltninger over for fartgjets forer eller bes@tning eller foretages
noget andet indgreb over for fartgjets last og besatning, undtagen sadanne, som tager
sigte pa at sikre bevis for den pastaede overtredelse, inden for en frist pa 48 timer efter
modtagelsen af ovennavnte oplysninger et samradsmgde mellem Kommissionens
delegation, Fiskeri- og Miljgministeriet og inspektionsmyndighederne, eventuelt med
deltagelse af en reprasentant for den pagaldende medlemsstat.

Pa dette m@de udveksler parterne alle relevante dokumenter eller oplysninger, navnlig
automatisk registrerede data, der viser fartgjets positioner under fangstrejsen indtil
opbringningen, og som kan bidrage til at klarlegge de n&@rmere omstendigheder.

Rederen eller dennes repra@sentant underrettes om resultatet af dette mgde samt om
eventuelle foranstaltninger, som opbringningen matte give anledning til.

Inden der tages stilling til sagsanleg, sgges spgrgsmalet om den pastaede overtraedelse
lgst ved en maglingsprocedure. Proceduren skal vere afsluttet senest tre arbejdsdage
efter, at opbringningen har fundet sted.

Kan sagen ikke afggres ved en meglingsprocedure, anlegges der retssag, og en
bankgaranti, som rederen skal stille, fastsettes af myndighederne inden for en frist pa
48 timer efter afslutningen af maglingsproceduren 1 afventning af retsafggrelsen.
Garantibelgbet behgver ikke at overstige maksimumsbgden for den pastaede
overtredelse 1 national lovgivning. Myndighederne tilbagefgrer bankgarantien til
rederen, sa snart sagen er afsluttet ved en retsafggrelse uden domfeldelse af det
pageldende fartgjs fgrer.

Fartgj og bes®tning frigives:

- efter samradsmgdet, hvis resultaterne heraf tillader det, eller
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16.

- sa snart de forpligtelser, der fglger af meaglingsproceduren, er opfyldt, eller

- sa snart rederen har stillet en bankgaranti (retssag).

OVERTRZADELSER

EF-fartgjers eventuelle overtredelse af angolansk lovgivning eller bestemmelser 1 denne
protokol meddeles Kommissionens delegation i Luanda uden tilsides®ttelse af de
sanktioner, der gelder ifglge den pageldende lovgivning.
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BILAG B

Betingelser for EF-fartgjers udgvelse af fiskeri efter pelagiske arter i Angolas farvande

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

ANSOGNINGER OM LICENSER OG FORMALITETER FOR UDSTEDELSE
AF DEM

Kommissionen for De Europziske Fallesskaber forelegger via sin delegation i Angola
Angolas fiskerimyndigheder en ansggning pr. fartgj for hver reder, der gnsker at fiske 1
henhold til denne aftale. Den ggr det mindst 15 dage fgr begyndelsen af den gnskede
gyldighedsperiode. Ansggningerne udferdiges pa formularer, som Angola udleverer i dette
gjemed, jf. modellerne i tilleg 1. I forbindelse med den fgrste ansggning skal der sammen
med formularen indgives et tonnagecertifikat for fartgjet. Hver licensansggning vedlaegges
kvittering for betaling af afgiften i licensens gyldighedsperiode.

Nar licensen fornys, skal kun bevis for betaling af afgiften for den pageldende periode
forelegges de angolanske myndigheder, mens de andre ovenn@vnte dokumenter kun
forelegges ved den fgrste ansggning, eller hvis fartgjets tekniske karakteristika er
@ndret.

Licenser udstedes i tilfeelde af en fgrste ansggning til en reder for et bestemt fartgj. Pa
anmodning af Kommissionen for De Europ@iske Fellesskaber kan licensen for et fartgj i
tilfeelde af pavist force majeure erstattes med en anden licens for et andet EF-fartgj af
lignende type.

De angolanske myndigheder udsteder licens til fartgjets fgrer i nermeste havn, efter at
myndighederne har inspiceret fartgjet.

De angolanske fiskerimyndigheder meddeler Kommissionens delegation i Angola de
udstedte licenser.

Licenserne skal til enhver tid forefindes om bord. Fartgjet opfgres dog pa listen over
fartgjer med fiskeritilladelse, sa snart der er modtaget meddelelsen om Kommissionens
indbetaling af forskuddet til angolanske myndigheder, og listen meddeles til den
angolanske fiskeriovervagning. Indtil den faktiske licens modtages, kan der rekvireres en
kopi af denne licens via telefax.

Licenserne er gyldige i mindst en maned og kan fornys.

Hvert fartgj skal vare representeret af en repraesentant, der har officiel bopzl 1 Angola, og
som er godkendt af Fiskeri- og Miljgministeriet.

De angolanske myndigheder giver inden denne protokols ikrafttreedelse oplysning om,
hvilke bankkonti og valutaer der skal anvendes til betaling af afgifterne.

Licenserne vedrgrer fiskeri efter makrel, rund sardinel og hestemakrel. Bifangster, der
opbevares ombord, ma ikke udggre over 10%.

AFGIFTER

Afgiften fastsattes til 3 EUR/maned/BT.
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4.1

4.2

4.3

5.1

52

Ved afslutningen af forsggsperioden fastsattes betingelserne for udgvelse af fiskeriet
(forpligtelse til at tage ssmand ombord og sxtte dem 1 land) efter falles aftale mellem
rederne og de angolanske myndigheder pa grundlag af analysen af resultaterne fra
forsggsperioden.

OMLADNING

Alle omladninger meddeles de angolanske fiskerimyndigheder med otte dages varsel,
og de skal finde sted enten i Luanda bugt eller i Lobito bugt i narvarelse af de
angolanske toldmyndigheder.

Omladninger sker mod betaling af stempelafgift og skat pa tjenesteydelser, og alle de
pageldende belgb betales til toldmyndighederne i overensstemmelse med galdende
lovgivning.

En genpart af omladningsdokumenterne fremsendes til Fiskeri- og Miljgministeriets
nationale overvagningsdepartement 15 dage fgr udgangen af hver maned for
omladningerne i den foregdende maned.

Et EF-fiskerfartgj, der gnsker at forlade Angolas eksklusive gkonomiske zone med sin
fangst eller fangster, skal underga en toldkontrol i Luanda bugt eller i Lobito bugt med
otte dages varsel.

FODEVAREFORSYNINGER (SKIBSFORSYNINGER)

EF-fiskerfartgjer, der modtager f@gdevareforsyninger i Angola, ggr dette 1
overensstemmelse med den galdende lovgivning og ggr kun brug af specialiserede
skibshandlere, der er registreret i Handelsministeriet, og som er etableret i Angola.

Kommer nogle eller alle fgdevareforsyninger fra udlandet, skal der sendes en s@rskilt
liste over produkterne til toldmyndighederne for hvert fartgj med angivelse af antal
besatningsmedlemmer ombord for at fastsla, om de pagzldende mangder produkter
kan anses for rimelige i forhold til behovet ombord. Der betales eksportafgifter og andre
afgifter for en eventuel ma@ngde, der ligger ud over, hvad der anses for rimeligt.

For arbejde i forbindelse med skibsforsyninger skal der betales stempelafgifter og skat
pa tjenesteydelser.
BRAENDSTOFFORSYNINGER (SKIBSFORSYNINGER)

Med undtagelse af tunfiskerfartgjer har alle fartgjer, der opererer i Angolas fiskerizone 1
henhold til denne aftale, mulighed for at blive forsynet med brandstof og vand i
Angola.

Brandstof, der tages ombord i Angola, skal indtages i Luanda eller Lobito.

Omladning af brandstofforsyninger fra en tanker eller et handelsskib 1 Lobito eller
Luanda skal finde sted i toldmyndighedernes narvarelse og er underlagt stempelafgifter
og skat pa tjenesteydelser.
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53

6.1

6.2

9.1

9.2

9.3

Modtager et fiskerfartgj sine forsyninger uden for territorialfarvandet og 24-
sgmilegraensen, underrettes toldmyndighederne om de pagzldende mangder, fartgjets
position og leverandgrens navn.

INDBERETNING AF FANGSTER

Fartgjer, der fisker efter pelagiske arter, sender ved slutningen af hvert fisketogt via
Kommissionens delegation Fiskeriforskningsinstituttet i Luanda daglige fangstopggrelser 1
overensstemmelse med modellen i tilleg 6.

Endvidere forelegger hvert fartg] planlaegnings-, undersggelses- og statistikkontoret
under Fiskeri- og Miljgministeriet en manedlig opggrelse over, hvilke fangster der er
taget i manedens lgb, og hvilke mengder der er ombord den sidste dag i maneden.
Opggrelsen skal indleveres senest den 45. dag efter den pagaldende maned.

Fiskerfartgjer ma ikke forlade Angolas fiskerizone uden forudgaende tilladelse fra
fiskeriovervagningsdepartementet under Fiskeri- og Miljgministeriet og uden kontrol af
fangsterne ombord.

Overholdes denne bestemmelse ikke, forbeholder Angola sig ret til at anvende
sanktionerne 1 landets lovgivning.

FISKERIZONER

De fiskerizoner, som fiskerfartgjer, der fisker efter pelagiske arter, har adgang til,
omfatter alle farvande under Republikken Angolas hgjhedsomrade og jurisdiktion uden
for tolv sgmil fra basislinjerne.

PAMONSTRING AF BESATNINGSMEDLEMMER

I forsggsperioden er de fartgjer, som fisker efter pelagiske arter, ikke forpligtet til at
pamgnstre angolanske sgmand.

VIDENSKABELIGE OBSERVATORER

Fartgjer kan blive anmodet om at tage en videnskabelig observatgr om bord, der udpeges
og aflgnnes af Fiskeri- og Miljgministeriet.

Observatgrernes ophold om bord ma normalt ikke strekke sig over mere end én
fangstrejse.

De angolanske myndigheder fastsatter varigheden af observatgrernes ophold ombord,
der generelt ikke ma streekke sig ud over det tidsrum, der er ngdvendigt for udfgrelsen
af det pageldende arbejde.

Observatgrerne behandles som en officer ombord.
Observatgrerne skal:

- observere fartgjernes fiskeri
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10.

11.

udtage biologiske prgver som led i videnskabelige programmer

- registrere de anvendte fiskeredskaber

- kontrollere dataene i logbogen for fangsterne i Angolas fiskerizone
- en gang om ugen indberette fangstdata pr. radio.

Under opholdet ombord skal observatgrerne:

- treeffe alle passende foranstaltninger for at sikre, at deres ombordtagning og
ophold om bord ikke medfgrer, at fiskeriet atbrydes, eller at der l&egges hindringer
1 vejen for fiskeriet

- respektere de goder og det udstyr, der findes om bord pa fartgjet, samt
fortroligheden af alle dokumenter pa fartgjet

- udferdige en aktivitetsrapport, som sendes til de angolanske myndigheder.

Betingelserne for observatgrernes ombordtagning aftales af rederen eller dennes
representant og de angolanske myndigheder i fallesskab. Observatgrernes lgn og
socialsikringsbidrag betales af Fiskeri- og Miljgministeriet. Rederne betaler via deres
representanter Havforskningsinstituttet 30 EUR for hver dag, en observatgr tilbringer
om bord pa et fartgj. Udgifterne i forbindelse med observatgrernes ombordtagning og
ilands@tning afholdes af rederne, hvis disse ikke er i stand til at tage observatgrerne om
bord og s@tte dem 1 land i en angolansk havn, der er aftalt med myndighederne 1
Angola.

Hvis observatgren ikke er pa det aftalte sted og tidspunkt eller heller ikke er kommet til
stede 1 de efterfglgende 12 timer, fritages rederen automatisk fra sin forpligtelse til at
tage observatgren om bord.

INSPEKTION OG OVERVAGNING

EF-fartgjer, der driver fiskeri i henhold til denne aftale, satellitovervages i
overensstemmelse med protokollen om FOS uden tilsidesattelse af geldende angolansk
lovgivning.

Efter anmodning fra de angolanske myndigheder skal EF-fartgjer, der fisker i henhold
til denne aftale, tillade, at angolanske embedsmand med ansvar for fiskeriinspektion og
-kontrol kommer om bord, og bista de pagaldende ved udfgrelsen af deres arbejde.

Disse embedsmand ma ikke opholde sig om bord i lengere tid end, hvad der er
ngdvendigt for udfgrelsen af deres arbejde.

MASKESTORRELSE

Mindstemaskestgrrelsen er 60 mm.
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12.

12.1

12.2

12.3

12.4

12.5

OPBRINGNING AF FARTOJER

Kommissionens delegation i Luanda underrettes inden for en frist pa 48 timer, hvis et
fiskerfartgj, som fgrer en EF-medlemsstats flag, og som driver fiskeri i henhold til
denne aftale, opbringes i Angolas fiskerizone, og modtager samtidig en kortfattet
rapport om omstendighederne ved og arsagerne til opbringningen.

For fartgjer, der har tilladelse til at fiske 1 angolanske farvande, atholdes der, inden der
treeffes eventuelle foranstaltninger over for fartgjets forer eller bes@tning eller foretages
noget andet indgreb over for fartgjets last og besatning, undtagen sadanne, som tager
sigte pa at sikre bevis for den pastaede overtraedelse, inden for en frist pa 48 timer efter
modtagelsen af ovennavnte oplysninger et samradsmgde mellem Kommissionens
delegation, Fiskeri- og Miljgministeriet og inspektionsmyndighederne, eventuelt med
deltagelse af en repraesentant for den pagaldende medlemsstat.

Pa dette mgde udveksler parterne alle relevante dokumenter eller oplysninger, navnlig
automatisk registrerede data, der viser fartgjets positioner under fangstrejsen indtil
opbringningen, og som kan bidrage til at klarlegge de n&rmere omstendigheder.

Rederen eller dennes reprasentant underrettes om resultatet af dette samrad samt om
alle foranstaltninger, som opbringningen matte give anledning til.

Inden der tages stilling til sagsanleg, sgges spgrgsmalet om den pastaede overtredelse
lgst ved en meglingsprocedure. Proceduren skal vare afsluttet senest tre arbejdsdage
efter, at opbringningen har fundet sted.

Kan sagen ikke afggres ved en maglingsprocedure, anlegges der retssag ved en
kompetent domstol, og en bankgaranti, som rederen skal stille, fastsattes af
myndighederne inden for en frist pa 48 timer efter afslutningen af maglingsproceduren
1 afventning af en retsafggrelse. Garantibelgbet behgver ikke at overstige
maksimumsbgden for den pastaede overtreedelse i national lovgivning. Myndighederne
tilbagefgrer bankgarantien til rederen, sa snart sagen er afsluttet ved en retsafggrelse
uden domfaldelse af det pageldende fartgjs fgrer.

Fartgj og bes®tning frigives:

- efter samradsmgdet, hvis resultaterne heraf tillader det, eller
- sa snart de forpligtelser, der fglger af maglingsproceduren, er opfyldt, eller

- sa snart rederen har stillet en bankgaranti (retssag)
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Tilleeg 1
ANSOGNING OM FISKERILICENS FOR REJER OG BUNDFISK I ANGOLAS

FARVANDE
AFSNIT A
1 EJerens/T@AEIeNS NAVILI....c..c.viuiiuieiiriirtitetet ettt sttt ettt ettt sa ettt ea et s b e st ss et e bt ebesaesesaenneneene
2. Ejerens/rederens NAtiONAItEL.........c..co.eoueieiieiririnienertet ettt ettt st 3.
Ejerens/rederens virkSOMNEdSAAIESSE. ....ccueevriiriiiiiiiiieeiieete ettt ettt et e e ebe e
4 Kemiske tils@tningsstoffer, som kan anvendes (betegnelse og sammens@tning):.........cceeveevveerveervennnen.
AFSNIT B

1. GYldighedSPEriOQe: ... .c.oviieiieiieiieieierteee ettt ettt eae
2. FaTt@EES MAVIIL ..ottt ettt et e st et e st e e s atesaaeesaaeeabeesabeebeeenteesaneenbeenane
3. KONSIIUKLIONSAL: ...ttt ettt ettt ettt ettt
4. Nationalitet Ved DYZIINZ: ..ccoverueiiiriieiiiiiierieeetee ettt ettt st be st et sbe bt e e e saeesaenbesane et
5 NUVRTENAE FlAZSTAL: ..c..eouiiiiiiiiieieeeeee ettt ettt ettt et st b e esaeemeesbesane et
6 Dato for erhvervelse af nuvarende f1ag:..........cocooviiiiiiniiiii e
7 ETRVEIVEISESAT: ...ttt ettt sttt eb ettt b stk e s b ettt e b bt sa b e s eneeebeneanen
8 Hjemstedshavn 0g registreringSNUMINIET: .......c.ccceiruerteriereteienteetestesteseteeeeatetesteseeseeesneseeressesaessesennens
9 FISKRIIEYPE: ..ttt et et sa ettt b et a ettt be bt st b et n et
10. BruttOrE@ISEITONNAZE: «...eeuveeiieentieriteetee et ertte et eette et e sttt e bt e eeteebeeeabeesaeesabeessteenbeesaseenaeesnteenaeesnseensnesnseas
11. RadiOKAIAESIZNAL .....eeeniiiiiieiie ettt et ettt e st et e st e e st e st e et e aneentees
12. L@NZAE OVETALL (TN): 1nveuiiiiiiiiiieeieeieetee ettt ettt ettt sb e st a e s bt be s e saesae e bt e s e saeemtenbesanenne
13. SEERVIL (I11) £ ceiviieiiiie ettt ettt e e ettt e e ettt e e eeabeeeetaeeeaataeeeeaseeeeasseeaassseeansseeeaassaeessaeeantseeeenreeeenraeeaareens
14. SIAENGIAC (TN -ttt ettt e b et s bt e bt e bt et e ebt e bt eb b e beebt e be e st e sbeestenbesnnenee
15 SKrogets DY ZEemMAteTiale:. .. ...oouiiiiriiiiiiiiieeit ettt ettt ettt ettt be et sa e et e bt
16. MASKINETEEKE: ...ttt ettt ettt et e s bt et e s bt enbesbeenbesbeenbenbeennenee
17. Fart (KIOD) ..t e ettt e e e e ettt e e e e e e eeaaaeeeeeeeestaaaeeeeeeasssssaaaeeeaensssaeeseeeeanraneees
18 KBIEKAPACIIRL: ...ttt ettt et e et e e et estt e st e e s st e e beesaseenaeesabeenaeesnbeenaneensees
19. Braendstoftankkapacitet (1) et ettt ettt
20. Lastrumskapacitet (fisk) (m):

21. SKIOZEES FAIVE: ...eutiiiiiiieiiiitctere ettt ettt ettt sttt s be e bt s et ae st e bt et e saeesaenbesanenne
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22. Overbygningens farve

23. Kommunikationsudstyr:
Type Merke Effekt (watt) Konstruktionsar | Frekvenser

Modtagefrekvens | Sendefrekvens
24. Navigations- og opsporingsudstyr:
Type Merke Model Rakkevidde
25. FOrerens NAVIL ........cooiiiiiiiiiiii e
26. F@rerens Nationaliter: ...........ccoouiiiiiiiiiiic e s
Der vedlaegges:

tre farvefotografier af fartgjet (set fra siden)
atbildning og detaljeret beskrivelse af de anvendte fiskeredskaber

bevis for, at ejerens/rederens reprasentant er bemyndiget til at underskrive denne ansggning.

Ansggningsdato

Underskrift (ejerens/rederens representant)
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Tilleeg 2
ANSOGNING OM FISKERILICENS FOR TUNFISK I ANGOLAS FARVANDE

DEL A

Rederens NAtiONALITEL: ............ccuiiiiiiieieitiiecciee ettt e e etee e et e e et e e e etteeeetteeeetaeeeebaeeeesteaeesseeeensseeeasseseeseeeas

Rederens virkSOmMhedSAAreSSE: ... ..oeiiuiiiiiiie ettt et ett e et e e e ear e e e ete e e eeateeeeaaeeas

DEL B
(skal udfyldes for hvert fartgj)
GYLAIGhEASPEIIOAE ...ttt ettt ettt sttt sttt e bt et bt et sbe et e s bt e besbeeneeas
FATTBIELS TIAVILE ..entiiiiiiiiieeitet ettt a et a e b e s a et b e bt e bt et e ebt e bt ebt e beebte b e eatebeeseennes

KONSIITUKLIONSAL: .....viivieieeieeteeete et et ee et ee e et e e e ete e e e eeteeenaeeeseeeseeeesesenseeeaeseseeesseeseeanesentesenseenseeanes

FISKETIEYPE: ..ottt ettt b e sttt b e st b e s bt b e s at et s bt e b sae e e e ebeennes
BruttOre@iSTEITONNAZE: ...cveeuvieiieieeiieteeit ettt ettt ettt ea e bt et e bt e bt e bt e st e beebte b e sbb e beebtenbesasebesneenses

RAIOKAIAESIZNAL: ...ttt ettt ettt et ebt e b ettt ea et st et e naes

SKIOZELS FATVE: 1..eiiiiiiieiieete ettt ettt et e st e e st e e bt e s it e e bt e st e e saeeeaseenaneenteesnnesnseenane
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23.

24. Kommunikationsudstyr:

Type Fabriksmaerke Model Effekt (watt) Konstruktionsar Frekvenser
Modtagefre- Transmission
kvens

25. Navigations- og opsporingsudstyr:

Type Fabriksmaerke Model

26. Anvendte hjelpefartgjer (for hvert fart@]):......ccccooveriiiinirineee e
26.1 BruttOre@ISTEITONNAZE: . ..eveiuvieiteieriteteeiterte ettt ettt ettt ettt ea e b e et e st e bt e bt e st et e ebte b e sbb e beebtenbeeasebeeseennes
26.2 LN OVEIALt (T11):.c..eeteiititieiterieet ettt ettt ettt et e bt et e bt e bt e bt ebs e besat e beeaeeteemeennes
26.3 BOVIGIAC (TN ettt ettt et b e et e b st e bt e st e beest et e ea b e beeate bt eatebeentenees
26.4 SIAENGIAC (TTN): +etenteeieetiete ettt et et st e bttt e b st e b e e a e et e s st et e e bt et e s bt enbesbeenbesaeenbesbeensens
26.5 SKrogets DY ZEEMALETIALE: .......ccuiiriiiiiiiiie ettt ettt ettt et s et e st e bt e sateesaeeenbeesaeeenteesnneenneennne
26.6 MasKinKraft (HK): ..o.oviiiiiiiiiiiece ettt ettt ettt e et e e e eta e e e sabaeeessbaeesssseeeessseeennseeesnsseens
26.7 It (KIOD): .t et e e e et e e et e e e e ta e e e e ataeeetseeeastaeeeeasaeeenssaeesnsseeeansseeenseeesnsneens
217. Udstyr til opsporing af fisk fra luften (ogsé hvis det ikke findes om bord):
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28. HJEMSIEASNAVIIL ...ttt sttt sttt ettt sb ettt sae e

29. F@IETeNnSs NAVIIL ......oiiiiiiiiii et

30. F@rerens NatioNalIter: ..........cccoouiiiiiiiiiiiereteeeee ettt ettt s

Der vedlezgges:

- tre farvefotografier af fartgjet (set fra siden), af eventuelle hjelpefartgjer og eventuelt udstyr til opsporing af fisk fra luften,
- afbildning og detaljeret beskrivelse af de anvendte fiskeredskaber

- bevis for, at rederens reprasentant er bemyndiget til at underskrive denne ansggning.

Ansggningsdato Underskrift (rederens reprasentant)
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Tilleeg 3.1

FISKERILOGBOG

(Fiskeriforskningsinstitut)

INSTITUTO DE INVESTIGACAO PESQUEIRA

(for alle trawlere til bundfiskeri)

Trek (13)

Antal

Antal

Antal

Antal

Antal

Dato (14)

Breddegrad (15)

Lengdegrad (16)

Sonde (m) (17)

Varighed (timer) (18)

Samlet fangst (kg) (19)

—

. Hestemakrel

. Rund sardinel

. Strgmpebandsfisk

. Antarktisk torsk

. Storgjet havrude

. Rgde blankesten

. Blankesten

. Barracuda

NeNl e BN BN I i)W RO, T I SN LOS I I S

. Kulmule

10.  Trommefiskfa-
milien

11. @rnefiskfamilien

12. Havaborre

13. Gryntefisk

14. Rokkefamilien

15. Haj

16. Rejer

17. Tiarmet blak-
sprutte

18. Blaeksprutte

Forarbejdet mangde fisk i alt (kg)

Udszatning

Art

Hele

Fileter

Uden hoved

28
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Tillzeg 3.2

OPLYSNINGER OM FISKERITOGT ~
Radiokaldesignal (1) Afgang (6) Ankomst (7) o e
Registreringsnummer (2) Dato: i ‘; "__rhr\///\Ri;EE)ngo
Fartgjets navn (3) Havn |

— - AMBRIZ
Nationalitet (4) Fgrers navn og underskrift (8)
Reder (5) LUANDA

FISKEREDSKABER (art og stgrrelse) (9)

P. AMBOIM
Redskab Telle (m) (g) Undertelle (m) Maskestgrrelse i fangstpose mm \
Bundtrawl (a) LOBITO
Flydetrawl (b) BENGUELA
Rejetrawl (c) ~BAIA FARTA
Flydeline Dybde (m)
Not (d)
Langde (m) Antal anvendte kroge r)/ TOMBUA
Langline (e) ) BAIA DOS TIGRES
Lengde (m) Dybde (m) | .
— i Rio Cunene
Hildingsgarn/toggergarn (f)
Andet (specificeres)
VIGTIGSTE MALARTER (navn og lgbenummer bedes angivet) (10)

" Det samlede antal fiskedage bedes angivet i felterne pa hosstaende plan (11) "

SAMLET FANGST I KG (vagten af al fisk om bord) (12)
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Tilleeg 4.1

FISKERILOGBOG

(Fiskeriforskningsinstitut)

INSTITUTO DE INVESTIGACAO PESQUEIRA

(for alle trawlere til bundfiskeri)

Treek (13)

Antal

Antal Antal

Antal

Antal

Dato (14)

Breddegrad (15)

Langdegrad (16)

Sonde (17)

Varighed (18)

Samlet fangst (kg) (19)

1. Dybvandsrejer

2. Dybvands-
rosenreje

3. Blargd reje

4. Hummer

5. Krabbe

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

NB: Ved hjalp af vedlagte planche bedes De kontrollere fiskens navn pa Deres eget sprog.

Forarbejdet fangst i alt (kg)

Uds®tning

Art Uden hoved

Andre
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OPLYSNINGER OM FISKERITOGT

Radiokaldesignal (1)

Tillaeg 4.2

Afgang (6)

Ankomst (7)

Registreringsnummer (2)

Dato:

Fartgjets navn (3)

Havn

Nationalitet (4)

Fgrers navn og underskrift (8)

Reder (5)

FISKEREDSKABER (art og stgrrelse) (9)

CABINDA

Rio Congo

’ ) ' < AMBRIZ

_ [ ) LUANDA

P. AMBOIM

LOBITO
BENGUELA
BAIA FARTA

Redskab Telle (m) (g) Undertelle (m) Maskestgrrelse i fangstpose
Bundtrawl (a) —
Flydetrawl (b)
Rejetrawl (c)
Flydeline Dybde (m)
Not (d)
Langde (m) Antal anvendte kroge
Langline (e)
Lengde (m) Dybde (m)

Hildingsgarn/toggergarn (f)

Andet (specificeres)

-~

7 TOMBUA

BAIA DOS TIGRES

{ Rio Cunene

VIGTIGSTE MALARTER (navn og lebenummer bedes angivet) (10)

Det samlede antal fiskedage bedes angivet i felterne pa hosstaende plan (11)

SAMLET FANGST I KG (vagten af al fisk om bord) (12)

3
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Tilleeg 5

Modalidade de pesca
(Fiskemetode)
map Palangre (Langline)
MINISTERIO DAS PESCAS - DIARIO DE PESCA PARA ATUNEIRO
(ANGOLAS FISKERIMINISTERIUM - LOGBOG FOR TUNFISKERFART@JER) Isco vivo (Levende madding
Rede de cerco( Not)
INOIIE O MAVIO: ..ottt e e e e e e e e e e e easee e Tonelagem de arqueacio bruta: Més | Dia Ano Porto Corrico (Trol) (Dgrgeline)
(Fartgjets navn) (Mi- | (Dag) (Ar) (Havn)
(BIULOTONNAZE): ..o Saida: ned) Outros (Andet)
Nacionalidade:. ...........ooooiiiiiiiiiiiiiiiii Capacidade (TM) | (Udsejling)
(Flagstat) tm
(Kapacitet = (IN): ...ouuniiiiiiiiiiiiiiiiiiieiieieeieieiea
I\]I{umferlo de regml)ro: ....................................................................... C]:ap}tao ou Mestre Chegada:
(Regis reringsnr. (Fgrer a (Hjemkomst)
Armador ou afretados N° de tripulantes
(Rederi): ............. (Antal besxtningsmedlemmer)
ENAEIeCO:. . .ottt Data de comunicagao:
(Adresse) (Rapporteringsdato):
Comunicado por: N° de dias de pesca
(Indberettet af): .......vvuvuuuniiieiiiieeiiiiii e (Antal fangstdage)
Nimero de dias
no mar Numero de viagem
(Antal dage pi ha- N° de langos efectuados (Antal rejser)
vet) (Antal set)
Datas Area (Omréde) Esforgo de Capturas (Fangster) Isco usado na pesca
(Dato) g P 2 (Anvendt madding)
Temp. pesca —
doua s iskeriind- Patudo Voador .
o 2 aégcu)a P (Fuke[mnd . Espadarte Espadim . Veleiro Gaiado . Total didrio —~
54 - S ( " R dsa(s) .. | Atum rabilho Albacora (Storgjet tun) | (Albacore) Espadin negro Diversos n =
Dia/ | 5 z B |t | defndis ] ouRabil ! Sveerdfisk Sejlfisk Bugstribet bonit Talt pr. d g . =
Més ol = o [devan- usados) (Gulfinnet tun) (Sveerdisk) (Spydfisk) (Sort marlin) (Sejlfisk) (Bugstribet boni (Laltpr. dag) f o 3 - o
3= & 15 dets (Tunfisk) (Hvid marlin) % S ER Z E utros
Dag/ S é é g temp. o v m v Ape]n(as em én % = § g (Andet)
maned | & ] = 0 (Antal Thunnus Thunnus s s N Makaira . & = % 2
S 3] anvendte . Xiphias . Istiophorus Katsuwonus . ~ 3
Z maccoyi albacares L Tetraptunus indica . . (Diverse) . 2
kroge) gladius audax spp. pelamis (Kun ikg)
obesus alalunga 3
Antal | Kg | Antal Kg Antal Kg |Anta|] Kg | Antal Kg Antal Kg Antal Kg Antal Kg Antal Kg Antal Kg Antal | Kg
Quantidades descarregadas (kg)
LANDET FANGST (i kg)
1 - No fim de cada viagem enviar uma copia 2- . AREA . Significa a posigio da operagio, com arredondamento 3 - A dltima linha «Quantidade descarregada» deve ser preenchida s6 no
do Didrio de Pesca ao Ministério das Pescas dos minutos e registando graus de latitude e longitude fim da viagem. Deve ser registrado o peso real na altura da descarga 4~ Toda a informagéio aqui registada serd mantida estritamente
confidencial
(Der skal ved afslutningen af alle rejser indsendes en kopi af logbogen (Med fiskeriomride menes sattets position. (Bundlinjen for landet fangst skal forst udfyldes, nar rejsen er afsluttet.
til Fiskeriministeriet) Ved angivelse af lengde- og breddegrad afrundes minutter og grader) Den faktiske vaegt ved losningen registreres) (Alle oplysninger, der gives i denne sammenhang, behandles
fortroligt)
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FISKERIMINISTERIET

Tillaeg 6

STATISTIK OVER PELAGISK FISKERI

Maned

Fartgjets navn :

Maskineffekt

Fiskemetode

Nationalitet (flag):

Bruttoregistertons (BRT)

Hjemstedshavn

Fiskerizone

Dato:

Lengdegrad

Breddegrad

Antal

Set

Antal
timer
fiskeri

Arter (kg)

Almindelig makrel og hestemakrel

Makrel Hestemakrel

I alt

Andre fisk

I alt

(1)

(2)

(3)

4

(5)

(6)

(7

(8)

9

(10)

an

(12)

(13)

a4

(15)

16

an

(18)

as

(20)

2

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29

(30)

(31

TALT
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FINANSIERINGSOVERSIGT TIL FORSLAGET

Politikomrade: Eksterne aspekter af visse faellesskabspolitikker

Aktiviteter: Internationale fiskeriaftaler

TITEL: FORNYELSE AF PROTOKOLLEN OM FASTSATTELSE AF FISKERIMULIGHEDERNE OG DEN

FINANSIELLE MODYDELSE UNDER FISKERIAFTALEN EF/ANGOLA

1.

2.

2.1
2.2
23

a) Forfaldsplan for forpligtelses- og betalingsbevillinger (finansieringstilskud) (jf. punkt 6.1.1)

BUDGETPOST (NUMMER OG BETEGNELSE)

B78000 : "Internationale fiskeriaftaler"

SAMLEDE TAL

Samlet rammebevilling (del B): 31 000 000 EUR som FB/BB
Gennemfgrelsesperiode: 3.8.2002-2.8.2004
Samlet flerarigt skgn over udgifterne: 31 000 000 EUR

Mio. EUR (3 decimaler)

Arn n+5 ff.
n+1 n+ | n+ | n+ [ alt
2 3 4
Forpligtelser 15.500 | 15.500 | --- - -- - 31.000
Betalinger 15.500 | 15.500 | --- --- -- --- 31.000
b) Teknisk og administrativ bistand og stgtteudgifter (jf. punkt 6.1.2)
Forpligtelser
Betalinger
a+b1alt
Forpligtelser 15.500 | 15.500 31.000
Betalinger 15.500 | 15.500 31.000

c) Personale- og andre driftsudgifte

rs samlede budgetvirkninger (jf. punkt 7.2 og 7.3)

Forpligtelser/Betalin | 1.260 | 1.260 2.520
ger

a+b+cialt
Forpligtelser 16.760 | 16.760 33.520
Betalinger 16.760 | 16.760 33.520
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2.5

Forenelighed med den finansielle programmering og de finansielle overslag
X Forslaget er foreneligt med den geldende finansielle programmering.

[0  Forslaget krever omprogrammering af de relevante poster i de finansielle
overslag.

[0  Omprogrammeringen kan betyde, at bestemmelserne i den interinstitutionelle
aftale ma tages i brug.

Virkninger for budgettets indtaegtsside

X Ingen (vedrgrer tekniske aspekter ved en foranstaltnings gennemfgrelse)
ELLER

O  Virkningerne for indtegterne er fglgende:

(Bemcerk: Alle oplysninger og bemcerkninger om beregningsmetoden for
virkningerne pa indteegtssiden skal vedlewegges i et scerskilt bilag.)

Mio. EUR (I decimal)

Forud
for
aktionen
(arn-1)

Efter aktionens iverksattelse

Budgetpost | Indtegter Arn3 | ntl | n+¥2 | n+3 | n+4 | n+5

a) Indieegter i faste priser’

b) Endringer i indiegterne® A

(Angiv her hver af de bergrte budgetposter og indscet det ngdvendige antal linjer i
tabellen, hvis virkningen gor sig geeldende for flere budgetkonti)

BUDGETSPECIFIKATIONER

Udgiftens art

Ny

EFTA-
deltagelse

Ansggerlan-
denes
deltagelse

Udgiftsomra
deide
finansielle
overslag

Oou OB

NEJ

NEJ

NEJ

Nr. [...]

RETSGRUNDLAG

Traktatens artikel 37 sammenholdt med artikel 300, stk. 2 og artikel 300, stk.

forste afsnit.
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5. BESKRIVELSE OG BEGRUNDELSE
5.1 Behov for EF-foranstaltninger
5.1.1. Mal

Protokollen til fiskeriaftalen mellem Det Europaiske Fellesskab og Republikken Angola
skulle udlgbe den 2. maj 2002, men blev forlenget til den 2. august 2002, mens
forhandlingerne fortsatte mellem Det Europaiske Fallesskab og Republikken Angola for at
fastlegge, hvilke @ndringer eller tilfgjelser der skal foretages i protokollen. Disse
forhandlinger blev afsluttet i Luanda den 30. juni 2002, og en @&ndret protokol blev paraferet
af Kommissionen pa Fellesskabets vegne og af den angolanske forhandler.

5.1.2. Dispositioner truffet i forbindelse med forhandsevalueringen

Den nye protokol vil vere den niende siden ikrafttredelsen af fiskeriaftalen mellem EF og
Angola 1 1987. Med hensyn til fiskerimuligheder for EF-fartgjer er protokollen den
naststgrste efter aftalen med Mauretanien.

Aftalens betydning for EF-fladen og den tilfredsstillende udnyttelse af fiskerimulighederne
berettiger til fornyelsen af protokollen. Det skal ogsa bemerkes, at for tun er aftalen med
Angola en integreret del af netvarket af aftaler om tun i Atlanterhavsomradet, der ggr det
muligt for EF-fladen at fglge felles fiskebestande.

Under anden runde af forhandlingerne om fornyelse af protokollen blev det aftalt, at en
gruppe videnskabsmand fra EF og Angola skulle mgdes for at drgfte ressourcernes tilstand,
for fiskerimulighederne fastlegges. Denne gruppe mgdtes i Luanda parallelt med den tredje
og afsluttende runde af forhandlingerne. Pa grundlag af gruppens konklusioner blev det aftalt,
at rejefiskeriet kunne opretholdes pa dets tidligere niveau, og at der kunne tillades en
beskeden forggelse af bundfiskeriet.

Bundfiskeriets udnyttelse af fiskerimulighederne i det sidste ar under den tidligere protokol
var pa 2 685 BRT pr. maned eller 72 % af loftet pa 3 750 BRT pr. maned. De 3 750 BRT blev
tildelt til medlemsstaterne som fglger: Spanien 1 650 BRT, Portugal 1 000 BRT, Italien 650
BRT og Grakenland 450 BRT. Kun Spanien udnyttede disse muligheder under den tidligere
protokol og tegnede sig for alle de 2 685 BRT pr. maned, sa Spanien i det sidste ar udnyttede
nogle af de licenser, der ikke blev brugt af de andre medlemsstater. Spanien kan utvivlsomt
drage fordel af en forggelse af mulighederne for bundfiskeri i den nye protokol, is@r da
fartgjerne til bundfiskeri ikke leengere kan fiske i de marokkanske farvande. Desuden har de
andre medlemsstater givet udtryk for, at de vil udnytte deres muligheder for bundfiskeri 1 den
nye protokol, sa der er god grund til at tro, at den samlede udnyttelse vil stige. De samlede
anmodninger fra medlemsstaterne androg en forggelse pa over 2 000 BRT pr. maned, men i
betragtning af den videnskabelige gruppes konklusioner anmodede Kommissionen om en
meget mere beskeden forggelse pa 450 BRT. Dette bringer totalen op pa 4 200 BRT pr.
maned i sammenligning med 3 750 BRT pr. maned under den foregaende protokol.

I betragtning af den meget tilfredsstillende udnyttelse af tunlicenserne sggte Kommissionens
forhandlere at gge mulighederne under en ny protokol. Dette blev afslaet af Angola, der
gnsker at udvikle sin egen tunkonservesindustri pa land (sandsynligvis med hjelp fra andre
partnere). Antallet af tunfiskerfartgjer, der har adgang til Angolas farvande, blev derfor
nedskaret fra 43 fartgjer til 33 fartgjer. Dette kraver dog ikke en nedszttelse af den finansielle
kompensation, da denne kun beregnes pa grundlag af mulighederne for rejefiskeri og
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bundfiskeri. Der pahviler ikke EF nogen yderligere betaling for tunfiskerfartgjernes adgang,
men rederne betaler i stedet for pr. t faktisk fangst.

Forggelsen af den finansielle modydelse fra 13 975 000 EUR om aret til 15 500 000 EUR om
aret er begrundet ved forggelsen af mulighederne for bundfiskeri og den stgrre vagt pa
malrettede aktioner. Den andel af den finansielle modydelse, der er gremarket til malrettede
aktioner, er blevet forgget fra 28 % til 35 % 1 forbindelse med et partnerskab med Angola med
henblik pa at skabe et baeredygtigt fiskeri. Denne andel skal is@r finansiere udviklingen af
videnskabelig forskning, overvagning, ikke-industrielt fiskeri og lokale fiskersamfund,
uddannelse og akvakultur, og skal sikre stgrre sammenhang mellem EF's fiskeri- og
udviklingspolitik.

For at sikre, at fiskeriets omfang under protokollen er foreneligt med en ansvarlig forvaltning
af ressourcerne, vil der blive holdt et videnskabeligt mgde en gang om aret for at kontrollere
bestandenes tilstand. Pa grundlag af resultaterne pa disse mgder vil fiskerimulighederne under
protokollen blive revideret om ngdvendigt.

5.1.3. Dispositioner, der er truffet pa grundlag af den efterfplgende evaluering

Den tidligere protokol gav fiskerimuligheder til 22 rejefartgjer og 43 tunfiskerfartgjer og
tillod et bundfiskeri pa op til 3 750 BRT pr. maned. Der var ogsa to licenser til radighed for
pelagisk forsggsfiskeri. Udnyttelsen med hensyn til udstedelse af licenser var yderst
tilfredsstillende for reje- og tunfiskerfartgjer (100 %) og god med hensyn til manedlige BRT
for fartgjer til bundfiskeri (72 %). Derimod er de to pelagiske licenser for forsggsfiskeri ikke
blevet udnyttet. Dette skyldtes, at rederne ikke kunne overholde fristen i protokollen, ifglge
hvilken licenserne skulle udstedes inden seks maneder fra begyndelsen af protokollens
anvendelsesperiode.

Der findes dog en stor interesse i Nederlandene og Irland for at udvikle pelagisk fiskeri i
omradet. I den nye protokol fornys derfor mulighederne for to forsggslicenser, men uden
restriktionen i den foregaende protokol om, at de skulle udstedes inden for seks maneder fra
begyndelsen af protokollens anvendelsesperiode. Afh@ngigt af resultaterne af forsggsfiskeriet
kan der indrgmmes yderligere fiskerimuligheder. Dette vil gavne bade EF-fiskerne og
Angola, da alle eller en del af fangsterne vil blive landet i angolanske havne.

Under den efterfglgende evaluering af fiskeriaftalerne (Fransk forskningsinstitut for
udnyttelse af havet [[IFREMERY]) i september 1999 naede man frem til visse konklusioner,
som der blev taget hensyn til under forhandlingerne med Angola. F.eks. er
opfelgningsprocedurerne for de malrettede aktioner, der nu udggr 35 % af den samlede
finansielle modydelse, blevet forbedret.

5.2 Indsatsomrader og naermere bestemmelser for stgtten

EF vil betale en samlet finansiel modydelse pa 15 500 000 EUR om aret (mod 13 975 000
EUR om aret under protokollen for 2000/02). Den finansielle kompensation skal indbetales
hvert ar pa en konto, der abnes i Fiskeri- og Miljgministeriets navn, og som angives af
Finansministeriet.

Af dette belgb gar 5 525 000 EUR om aret til finansiering af malrettede aktioner med henblik
pa at udvikle den angolanske fiskerisektor (udvikling af videnskabelig forskning,
overvagning, ikke-industrielt fiskeri og lokale fiskersamfund, uddannelse og akvakultur).

Den fgrste rate af disse betalinger skal indbetales inden den 30. november 2002.
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5.3 Gennemfgrelsesmetoder

Kommissionen er eneansvarlig for gennemfgrelsen af den pagaldende protokol og sgrger for
gennemfgrelsen ved hjelp af sit fastansatte personale bade i hovedsadet i Bruxelles og i

delegationen i Angola.

6. FINANSIELLE VIRKNINGER

6.1 Samlede finansielle virkninger for del B (hele programperioden)

6.1.1. Finansieringsstptte

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (med 3 decimaler)

Fordeling

Arn

n+1 n+2 n+3 n+4 n+5 ff. I alt

Aktion 1

Aktion 2

Osv.

I ALT

6.1.2  Teknisk og

(forpligtelsesbevillinger)

administrativ  bistand,  stgtteudgifter —og  IT-udgifter

Arn

n+1 n+?2 n+3 n+4 n+5 ff. I alt

(1) Teknisk og administrativ
bistand

(a) Teknisk bistand
kontorer

(b) Anden teknisk

og administrativ

bistand

- intern:

- ekstern:

Heraf til opbygning og
vedligeholdelse af admini-
strative edb-systemer:

11ialt
(2) Stgtteudgifter
(a) Undersggelser
(b) Ekspertmgder:
(c) Informations- og
publikationsvirksomhed
21alt

I ALT

6.2. Beregning af omkostningerne pr. foranstaltning i budgettets del B (hele
programperioden)

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (med 3 decimaler)
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Fordeling Typeresultater Antal resultater Gennemsnitlig Udgifter i alt
(projekter, dossierer) (ialtarl...n) enhedsomkostning (ialtar1...n)
er
1 2 3 4=(2X3)
Aktion 1 Fiskerimuligheder til | 22 rejefiskerfartgjer 1 31 000 000 31000 000 EUR
- Foranstaltning | gengzld for en (6 550 BRT pr. maned)
1 finansiel modydelse b d-f'-' Keri
- Foranstaltning et
) (4 200 BRT pr. méned)
i +
Aktion 2 2 pelagiske fartgjer
- Foranstaltning
1
- Foranstaltning
2
- Foranstaltning
3
Osv.
Fiskerimuligheder 33 fartgjer til 0 0
med en finansiel tunfiskeri
modydelse
UDGIFTER I 31 000 000 EUR
ALT
7. VIRKNINGER FOR PERSONALERESSOURCER OG ADMINISTRATIONS-
UDGIFTER
Behovet for menneskelige og administrative ressourcer skal dakkes inden for det
forvaltende generaldirektorats tildelte ressourcer.
7.1. Personalemaessige virkninger
Eksisterende og/eller nyt personale til .
forvaltning af aktionen Opgavebeskrivelse
Stillingstyper Lalt
Faste stillinger Mlqlgrtldlge
stillinger
Tjenestemand A |6 6 Personaleressourcerne omfatter hele
eller midlertidigt | B | 1 1 det kontor, der er ansvarligt for
ansatte C |2 2 bilaterale aftaler
Andre I nat.eks.+ 1 AUX | 3
personaleressourcer A+1AUXC
I alt 9 3 12
7.2 Samlede finansielle virkninger af personaleforbruget
Arten af personaleressourcer Belgb i EUR Beregningsmetode*
Tjenestemand 972 000 108 000 EUR * 9 (afsnit A1, A2, A4,
Midlertidigt ansatte A5 og A7)
Andre personaleressourcer 176 982 42 816 EUR (nat. eksp.) + 91 824 EUR
(Budgetpost A-7000 og A-7003) (AUX A) + 42252 EUR (AUX C)
Talt | 1148892
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Belgbene modsvarer de samlede udgifter i en tolvmaneders periode.

7.3 Andre administrative udgifter som folge af aktionen

Budgetpost

(Nummer og betegnelse) Belgb i EUR Beregningsmetode

Samlet bevilling (Afsnit A7)

AQ0701 Tjenesterejser 111 000 Bevilling til tjenesterejser for 2002 i
A07030 Mgder 0 den afdeling, der forvalter de bilaterale

A07031 — Udvalg, der skal hgres @ 0
A07032 — Udvalg, som det ikke er obligatorisk at hgre” | 0
A07040 — Konferencer 0
A0705 — Undersggelser og konsultationer
Andre udgifter (specificeres)

aftaler (se punkt 7.1)

Informationssystemer (A-5001/A-4300)

Andre udgifter - Del A (specificeres)

Talt | 111 000

Belgbene modsvarer de samlede udgifter i en tolvmaneders periode.

() Det specificeres, hvilken komitétype der er tale om, og hvilken gruppe den tilhgrer.

L. Samlet arligt belgb (7.2 + 7.3) 1259 892 EUR
IL. Aktionens varighed 2 ar

I1I. Aktionens samlede omkostninger (I: 12 2 519 784 EUR
x 3)

Det er umuligt at sette tal pa en given protokols virkninger for afdelingens arbejdsbyrde i
generaldirektoratet for fiskeri, der er ansvarligt for denne sag.

Et af kontorets arbejdsopgaver er at forny protokollerne til de eksisterende fiskeriaftaler, men
dette har ikke i sig selv nogen specifik indvirkning pa de administrative udgifter.

Hvis protokollen ikke var blevet indgaet (paraferet), ville dette nemlig ogsa have medfgrt en
betydelig arbejdsbyrde og store udgifter til tjenesterejser og mgder.

8. RESULTATOPFALGNING OG EVALUERING

8.1 Resultatopfelgningssystem

Udnyttelsen af fiskerimulighederne evalueres lgbende bade ud fra antallet af udstedte licenser
og ud fra fangsterne og deres verdi.

Ifglge protokollens artikel 6 afholdes der arlige mgder i en faelles videnskabelig komité for at
kontrollere ressourcernes tilstand under protokollens Igbetid.

I protokollens artikel 5 er det fastsat, at hvis en fundamental @ndring af forholdene forhindrer
fiskeriet, kan EF kan suspendere betalingen af den finansielle modydelse.

Kommissionen skal hvert ar senest tre maneder efter arsdagen for protokollens indgaelse
forelegges en detaljeret rapport om gennemfgrelsen af foranstaltningerne og de opndede
resultater. Kommissionen har ret til at anmode om yderligere oplysninger og vurdere
udbetalingerne ud fra den faktiske iverksattelse af de patenkte foranstaltninger.
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Om ngdvendigt kan EF og Angola for ethvert problem i forbindelse med iverksattelsen af
protokollen pa ethvert tidspunkt mgdes i en blandet kommission for at sikre en korrekt
anvendelse af protokollen.

8.2 Hvordan og hvor ofte skal der evalueres

Fgr protokollen fornys i 2004, vil hele protokolperioden (2002-04) blive evalueret ud fra
indikatorerne for resultater (fangster og fangstvardier) og virkning (antal nye og bibeholdte
jobs og forholdet mellem udgifterne til protokollen og vardien af fangsterne).

9. FORHOLDSREGLER MOD SVIG

Da Fellesskabets finansielle tilskud ydes som en direkte modydelse for de tilbudte
fiskerimuligheder, bestemmer tredjelandet derfor selv, hvad det skal anvendes til.

De medlemsstater, hvis fartgjer fisker i henhold til aftalen, skal over for Kommissionen
bekrafte ngjagtigheden af oplysningerne i fartgjernes malebreve, sa licensafgifterne kan
beregnes pa et sikkert grundlag.

Ifglge protokollen har EF-fartgjerne ogsa pligt til at udfylde fangsterkleringer (som skal
fremsendes til Kommissionen og de angolanske myndigheder), der udggr grundlaget for den
endelige opgarelse af de fangster, der tages i forbindelse med protokollen, og afgifterne.

Ifglge en ny bestemmelse i bilaget til protokollen skal de angolanske myndigheder meddele
Kommissionen EF-fartgjers eventuelle overtredelser af betingelserne i protokollen, selv hvis
dette ikke fgrer til opbringning af fartgjet.
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